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КОМПАНИЯ TECNIPLAST – ВАШ НАДЕЖНЫЙ ПАРТНЕР В 
СФЕРЕ ОСНАЩЕНИЯ ОБОРУДОВАНИЕМ ДЛЯ СОДЕРЖАНИЯ 
ЛАБОРАТОРНЫХ ЖИВОТНЫХ И УХОДА ЗА НИМИ.

ПОСТОЯННЫЕ ИНВЕСТИЦИИ В ОСНАЩЕНИЕ, ТЕХНОЛОГИИ,
АВТОМАТИЗАЦИЮ,  ПРОИЗВОДСТВЕННЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ, 
СЕРТИФИЦИРОВАННЫЕ СИСТЕМЫ УПРАВЛЕНИЯ КАЧЕСТВОМ 
И ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДОЙ, А ТАКЖЕ ПОДБОР И ОБУЧЕНИЕ 
ПЕРСОНАЛА ЯВЛЯЮТСЯ КЛЮЧЕВЫМИ ФАКТОРАМИ УСПЕХА 
КОМПАНИИ TECNIPLAST С НАЧАЛА 1950-Х ГОДОВ.

МЫ ПОСТОЯННО РАСШИРЯЕМ АССОРТИМЕНТ 
ЛАМИНАРНЫХ УСТАНОВОК И ОБОРУДОВАНИЯ ДЛЯ 
СОДЕРЖАНИЯ ЛАБОРАТОРНЫХ ЖИВОТНЫХ, ЧТО ПОЗВОЛЯЕТ 
УДОВЛЕТВОРЯТЬ ПОТРЕБНОСТИ КЛИЕНТОВ, РАБОТАЮЩИХ 
С САМЫМИ РАЗНЫМИ БИОЛОГИЧЕСКИМИ МОДЕЛЯМИ.

ПОМИМО ПРОИЗВОДСТВА ВЫСОКОКАЧЕСТВЕННОГО ОБО-
РУДОВАНИЯ, МЫ ВМЕСТЕ С НАШИМИ СПЕЦИАЛИСТАМИ 
И КОНСУЛЬТАНТАМИ РЕГУЛЯРНО ПРИНИМАЕМ УЧАСТИЕ В 
РАЗРАБОТКЕ, КОНСТРУИРОВАНИИ И МОДЕРНИЗАЦИИ ВИ-
ВАРИЕВ, ЧТО ГАРАНТИРУЕТ 100% ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ ПОД-
ХОД К ПРОДУКЦИИ И ПРОЕКТАМ.

ЭТО ДЕЛАЕТ  КОМПАНИЮ TECNIPLAST  НЕ ТОЛЬКО 
ПОСТАВЩИКОМ, НО И НАСТОЯЩИМ НАДЕЖНЫМ 
ПАРТНЕРОМ.

ПОЗНАКОМЬТЕСЬ С ШИРОКИМ 
АССОРТИМЕНТОМ СИСТЕМ TECNIPLAST 
ARIA С ЛАМИНАРНЫМ ПОТОКОМ.
НАШИ УЛЬТРАСОВРЕМЕННЫЕ
ТЕХНОЛОГИИ ПОМОГУТ ОБЕСПЕЧИТЬ 
БЕЗОПАСНОСТЬ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ 
ИЛИ ПОМЕЩЕНИЯ, ОПЕРАТОРА И 
ЖИВОТНЫХ.

3WWW.TECNIPLAST.IT · TECNICOM@TECNIPLAST.IT
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СТАНЦИИ 

ЗАМЕНЫ

ЭРГОНОМИЧНЫЙ ДИЗАЙН,
ЭКОЛОГИЧНЫЕ КОНЦЕПЦИИ И

МАТЕРИАЛЫ, АКУСТИЧЕСКИЙ КОМФОРТ,
БОЛЬШАЯ РАБОЧАЯ ЗОНА ДЛЯ 

ПОВЫШЕНИЯ КОМФОРТА ЕЖЕДНЕВНОЙ 
ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ОПЕРАТОРОВ, 

ЭНЕРГОЭФФЕКТИВНОСТЬ И НЕВЫСОКАЯ 
СТОИМОСТЬ ТЕХНИЧЕСКОГО 

ОБСЛУЖИВАНИЯ: ЭТИ ПРИНЦИПЫ 
ВДОХНОВЛЯЮТ ТЕХНИЧЕСКИХ 

СПЕЦИАЛИСТОВ КОМПАНИИ TECNIPLAST
ПРИ РАЗРАБОТКЕ И ПРОЕКТИРОВАНИИ

СОВРЕМЕННЫХ СТАНЦИЙ ЗАМЕНЫ.

ОЗНАКОМЬТЕСЬ С НАШИМ 
ПРЕДЛОЖЕНИЕМ. ВЫ НЕПРЕМЕННО 

ПОДБЕРЕТЕ ПОДХОДЯЩЕЕ РЕШЕНИЕ!

CS48 HP

CS60

CS60 D
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■  Класс чистоты воздуха 4 (ISO 14644-1) и полная 
барьерная защита

■  Двухсторонняя станция биозащиты для замены 
клеток с высококлассной вентиляционной 
системой и регулировкой воздушного потока

■  Автоматическая регулировка скорости 
потока воздуха в соответствии с выбранной 
конфигурацией: односторонняя конфигурация 
(для одного оператора) или двухсторонняя (для 
двух одновременно работающих операторов)

ШИРИНА РАБОЧЕЙ ПОВЕРХНОСТИ: 120 см

■  Легкая конструкция: вес всего 190 кг – на 20% 
легче аналогичных моделей

■  Рабочая поверхность TRESPA® состоит 
из двух легко снимаемых частей из 
звукопоглощающего, устойчивого к царапинам, 
автоклавируемого материала

■  Защита операторов от инфекционных частиц, 
пыли, аллергенов

■  Защита животных от контаминации за счет 
минимизации воздействия аэрозолей

РЕГУЛИРУЕМАЯ 
ПОДЪЕМНАЯ СИСТЕМА

СТАНЦИИ ЗАМЕНЫ

CS48 HP

Опциональная 

ночная панель с 

ультрафиолетовой 

лампой для 
режима 

дезинфекции 
рабочей зоны
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■  Экологическая безопасность при выполнении операций по замене клеток
■  Соответствие требованиям калий-йодидного теста: уровни контаминации соответствуют классу II бок-

са биологической безопасности 
■  Возможность тщательной очистки: отсутствуют острые углы и прямолинейные кромки; рабочие 

панели TRESPA® легко снимаются для проведения стандартных процедур дезинфекции и/или стери-
лизации в автоклаве

■  Навесной экран для визуального контроля обеспечивает удобный доступ к рабочей зоне 
■  Энергосберегающая светодиодная система для поддержания оптимального уровня освещенности 

на рабочем месте; панель оборудована регулятором интенсивности освещения. Опциональные 
светодиодные лампы красного спектра для ночного режима

■  Панель управления 4,3”: удобство работы и считывания данных
■  Опциональный комплект для обеззараживания с помощью H2O2

СЛАЙДИНГОВАЯ СИСТЕМА ПАНЕЛЕЙ: ЛЕГКАЯ ОЧИСТКА РАБОЧЕЙ ПОВЕРХНОСТИ 
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■  Двусторонняя станция замены, подходящая 
для особых процедур, например, отлучения 
потомства и разделения по половому признаку

■  Широкая рабочая зона для повышения 
производительности и уровня комфорта

■  Легкая и маневренная конструкция: вес всего 195 кг
■  Улучшенная эргономика: широкое отверстие 

для доступа к большой рабочей поверхности 
упрощает внос и извлечение клеток

■  Регулируемая высота рабочей зоны для 
повышения эргономики и комфорта 
оператора при работе сидя или стоя

 ■ Двойная конфигурация рабочей поверхности 
– плоская (для мышиных клеток) или 
утопленная (оптимальна для крысиных клеток) – 
обеспечивает удобство выполнения процедур 
по замене 

■  Класс чистоты воздуха 4 (ISO 14644-1) и полная 
барьерная защита

■  Энергоэффективность: стандартная 
светодиодная панель для увеличения 
эффективности и срока службы

■  Регулятор интенсивности освещения

ДВОЙНАЯ КОНФИГУРАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПОВЕРХНОСТИ

СТАНЦИИ ЗАМЕНЫ

Навесной экран для 

визуального контроля 

обеспечивает удобный доступ 

к рабочей зоне

ШИРИНА РАБОЧЕЙ ПОВЕРХНОСТИ: 150 см

CS60



■  Снижение затрат на обслуживание благодаря использованию электродвигателей с электронным 
управлением

■  Минимизация уровня шума и вибрации повышает степень комфорта операторов и животных
■  Удобство очистки: высокая устойчивость к хлорным соединениям; закругленные углы и гладкая 

поверхность. Специальная защитная сетка для увеличения производительности и срока службы 
фильтров предварительной очистки и НЕРА

■  Панель управления 4,3”: удобство работы и считывания данных
■  Широкий диапазон опций, например:
 - Светодиодные лампы красного спектра для ночного режима
 - Детектор движения и препятствий (позволяет избежать столкновений при опускании подъемной системы) 

- Держатель крышки клетки и складная закрывающая панель
 - Удобная двойная бункерная воронка для корма и система Sani-Jet для дезинфекции рук

9

Увеличительное стекло и 

убирающийся кабель
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■  Односторонняя станция замены, 
предназначенная для  работы с большими 
крысиными клетками (например, Double 
Decker)

■  Широкая рабочая зона для повышения 
производительности и уровня комфорта

■  Легкая и маневренная конструкция: вес всего 
200 кг

■  Улучшенная эргономика: отверстие для 
доступа высотой 420 мм и большая рабочая 
поверхность упрощают внос и извлечение 
крысиных клеток

■  Регулируемая высота рабочей зоны для 
повышения эргономики и комфорта 
оператора

■  Двойная конфигурация рабочей поверхности 
(плоская или утопленная)

■  Класс чистоты воздуха 4 (ISO 14644-1) и полная 
барьерная защита

■  Энергоэффективность: стандартная 
светодиодная панель для увеличения 
эффективности и срока службы

■  Регулятор интенсивности освещения

■  Снижение затрат на обслуживание благодаря использованию электродвигателей с электронным 
управлением 

■  Минимизация уровня шума и вибрации повышает степень комфорта операторов и животных
■  Удобство очистки: съемная задняя панель; закругленные углы и гладкая поверхность. Специальная 

защитная сетка для увеличения производительности и срока службы фильтров предварительной 
очистки и НЕРА

■  Панель управления 4,3”: удобство работы и считывания данных
■  Широкий диапазон опций, например:
 - Светодиодные лампы красного спектра для ночного режима
 - Детектор движения и препятствий (позволяет избежать столкновений при опускании подъемной 

системы)
 - Держатель крышки клетки и складная закрывающая панель
 - Увеличительный комплект; Комплект складных полок TRESPA®

ДАТЧИК ДВИЖЕНИЯ

СТАНЦИИ ЗАМЕНЫ

Специальная конструкция для 

больших крысиных клеток

ШИРИНА РАБОЧЕЙ ПОВЕРХНОСТИ: 150 см

CS60 D
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СТАНЦИИ 

БИОЗАЩИТЫ

СТАНЦИИ БИОЗАЩИТЫ TECNIPLAST,
РАЗРАБОТАННЫЕ СПЕЦИАЛЬНО ДЛЯ

ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИХ ЛАБОРАТОРИЙ, 
ГАРАНТИРУЮТ ВЫСШУЮ СТЕПЕНЬ 

ЗАЩИТЫ ОПЕРАТОРОВ ОТ ВДЫХАНИЯ 
ИНФЕКЦИОННЫХ ЧАСТИЦ, ПЫЛИ, 

АЛЛЕРГЕНОВ И ПАТОГЕННЫХ 
ОРГАНИЗМОВ.

ПОМИМО ЭТОГО, СТАНЦИИ 
БИОЗАЩИТЫ КОМПАНИИ TECNIPLAST

ОБЕСПЕЧИВАЮТ МАКСИМАЛЬНУЮ 
ЗАЩИТУ ЖИВОТНЫХ ОТ КОНТАМИНАЦИИ

БЛАГОДАРЯ ПРЕДЕЛЬНОМУ 
СОКРАЩЕНИЮ

ВОЗДЕЙСТВИЯ АЭРОЗОЛЕЙ, ЧТО 
ПОВЫШАЕТ ЭКОЛОГИЧЕСКУЮ 

БЕЗОПАСНОСТЬ.

TECH48
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■  Двойная конфигурация станции 
микробиологической защиты и станции замены. 
После ввода пароля оператор может выполнять 
операции в клетках или экспериментальные 
процедуры (установив  рабочую поверхность 
из нержавеющей стали) в конфигурации 
биобезопасности класса II

■  Сертификация TÜV-Nord отвечает требованиям EN 
12469:2000 в отношении безопасности и рабочих 
характеристик и соответствует NSF49, класс II, тип A2

■  Повышенная степень универсальности и 
комфорта:

 - Автоматический подъемный экран можно 
установить на двух разных высотах: 250 мм в 
режиме биологической безопасности и 290 мм в 
режиме замены клеток

 - Опциональная электрическая система 
автоматического подъема: режим работы стоя 
или сидя для улучшения эргономики

 - Минимизация уровня шума и вибрации

КОНФИГУРАЦИЯ СТАНЦИИ БИОЛОГИЧЕСКОЙ ЗАЩИТЫ КОНФИГУРАЦИЯ СТАНЦИИ ЗАМЕНЫ

СТАНЦИИ БИОЗАЩИТЫ 

Уникальная двойная конфигурация MSC!

ШИРИНА РАБОЧЕЙ ПОВЕРХНОСТИ: 120 см

TECH48
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■  Панель управления 4,3”: удобство работы и считывания данных
■  Энергосберегающая светодиодная система для поддержания оптимального уровня освещенности 

на рабочем месте; панель оборудована регулятором интенсивности освещения
■  Стандартные красные светодиодные лампы для ночного режима в конфигурации станции замены
■  Полная защита оператора, продукции и окружающей среды: класс чистоты воздуха 4 (ISO 14644-1)
■  Возможность тщательной очистки: рабочие поверхности AISI 304 (конфигурация при наличии 

биологической опасности) и TRESPA® (конфигурация замены клеток) с легкостью извлекаются для 
выполнения текущих процедур дезинфекции и/или стерилизации в автоклаве

■  Опциональный комплект для обеззараживания с помощью H2O2, приподнятый подлокотник для 
удобства работы и исключения блокировки оператором вентиляционной решетки

ЭНЕРГОСБЕРЕГАЮЩЕЕ 
СВЕТОДИОДНОЕ ОСВЕЩЕНИЕ

СВЕТОДИОДНЫЕ ЛАМПЫ КРАСНОГО 
СПЕКТРА ДЛЯ НОЧНОГО РЕЖИМА
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ВЕНТИЛИРУЕМЫЕ

КАБИНЕТЫ

■ ЗАЩИТА ЖИВОТНЫХ С 
ИММУНОДЕПРЕССИЕЙ И

СВОБОДНЫХ ОТ ПАТОГЕННОЙ ФЛОРЫ 
■ ЗАЩИТА ПЕРСОНАЛА И

ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
■ ПОДХОДИТ ДЛЯ СПЕЦИАЛЬНЫХ 

ИССЛЕДОВАНИЙ ИЛИ ТЕСТОВ
■ ДЛЯ СОДЕРЖАНИЯ ЖИВОТНЫХ 

В ЗОНАХ, НЕ ОБУСТРОЕННЫХ ДЛЯ 
РАЗВЕДЕНИЯ

СИСТЕМА ВЕНТИЛЯЦИИ ОБЕСПЕЧИВАЕТ 
ЧИСТУЮ ОКРУЖАЮЩУЮ СРЕДУ 
ДЛЯ СОДЕРЖАНИЯ ГРЫЗУНОВ В 

КЛЕТКАХ И МИНИМИЗАЦИИ УРОВНЯ 
КОНТАМИНАЦИИ В ПОМЕЩЕНИИ 

БЛАГОДАРЯ СИСТЕМЕ ФИЛЬТРАЦИИ.

BIO-C 36
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■  Инновационная двойная система 
вентиляции с двумя энергосберегающими 
вентиляторами (технология электронно-
коммутируемых двигателей): 
горизонтальный поток воздуха от задней 
к передней части каждого отдельного 
отсека для предотвращения перекрестной 
контаминации между клетками

■  Эффективная фильтрация приточного и 
отводимого воздуха с помощью фильтра 
HEPA H14 (EN 1822), подтвержденная DOP 
тестом

■  Оптимальная защита животных, оператора 
и окружающей среды, а также высокая 
универсальность конфигурации: на 

КРАСНЫЕ СВЕТИЛЬНИКИ И ДВЕРИ ДЛЯ 
НОЧНОГО РЕЖИМА

МЫШИ ВОСПРИНИМАЮТ КРАСНЫЙ ЦВЕТ КАК 
ЧЕРНЫЙ И ВЕДУТ СЕБЯ ТАК,  БУДТО НАХОДЯТСЯ В 

БЕЗОПАСНОЙ ТЕМНОЙ СРЕДЕ,
ПРИ ЭТОМ ПЕРСОНАЛ МОЖЕТ НАБЛЮДАТЬ ЗА 

НИМИ ЧЕРЕЗ ПРОЗРАЧНЫЙ ПЛАСТИК И БЕЗ ТРУДА 
ВЫПОЛНЯТЬ ЕЖЕДНЕВНЫЕ ПРОВЕРКИ.

сенсорном экране можно с легкостью 
выбрать режимы положительного (для 
защиты биологических моделей) и 
отрицательного (для защиты операторов и 
окружающей среды) давления

■  Удобная цветная сенсорная панель 7” TFT со 
встроенной микропроцессорной системой 
обеспечивает простоту управления и 
эксплуатации 

■  Широкий ассортимент конфигураций и 
опций:

    - 2, 4 или 8 дверей
    - Двери с закаленным прозрачным, 

непрозрачным или красным стеклом
    - Регулируемые уровни для удобства 

организации и эксплуатации с 3 или 4 

ВЕНТИЛИРУЕМЫЕ КАБИНЕТЫ

Зачем нужны 
красные двери ?

BIO-C 36



СИСТЕМА СВЕТОДИОДНОГО 
ОСВЕЩЕНИЯ
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полками (соответственно, с 4 или 5 отсеками для клеток)
■  Опциональный фильтр с активированным углем
■  Возможность тщательной очистки: 
    - рабочая зона полностью состоит из нержавеющей стали AISI 304 
     - Полки  из нержавеющей стали AISI 304 с легкостью извлекаются для удобства выполнения 

процедур дезинфекции
■  Опциональная инновационная светодиодная система (ежедневный/недельный таймер) 

с равномерным освещением всей поверхности каждого отсека. Мы обеспечиваем 
максимальную универсальность за счет создания подходящей среды для упрощения 
исследования суточного ритма грызунов: установите дневной/ночной режим (восход/закат 
или бесконечные программируемые циклы включения-выключения, отличающиеся высокой 
точностью) в соответствии с вашими потребностями

■  Надежная дополнительная система отопления с равномерным и эффективным 
распределением тепла. Блокировка температуры для обеспечения постоянства и контроля, 
выбор по шкале Цельсия и Фаренгейта для удобства и точности. Возможна установка в 
диапазоне от температуры окружающей среды до +40 °C
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ВСТРАИВАЕМЫЕ

ВЕНТИЛЯЦИОННЫЕ

РЕШЕНИЯ

MULTIFLOW

ИНТЕГРИРОВАННАЯ СИСТЕМА КЛЕТОК 
С ИНДИВИДУАЛЬНОЙ ВЕНТИЛЯЦИЕЙ:

■ ОБЕСПЕЧЕНИЕ БОЛЬШЕГО 
ПРОСТРАНСТВА 
■ СОКРАЩЕНИЕ 

ЭКСПЛУАТАЦИОННЫХ РАСХОДОВ
■ УПРАВЛЕНИЕ ВЕНТИЛЯЦИЕЙ И 

УРОВНЕМ ВЛАЖНОСТИ 
■ СНИЖЕНИЕ ВЛИЯНИЯ 

ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ НА 
ПОМЕЩЕНИЯ ДЛЯ СОДЕРЖАНИЯ
■ ПРОСТАЯ УСТАНОВКА РЕЖИМА 

РАБОЧЕГО ДАВЛЕНИЯ



■  Вентиляционный агрегат обеспечивает подачу воздуха для максимум 14 
односторонних стеллажей

■  Для стеллажа возможна установка относительной влажности до 55%
■  Поддержание температуры стеллажа
■  Помещения для содержания без вентиляторов
■  Сокращение потребления энергии
■  Техническое обслуживание проводится вне помещений для содержания
■  Затраты перераспределяются из перечня оборудования в бюджет 

здания и технического обслуживания 
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ВО ВРЕМЯ КОНСТРУИРОВАНИЯ НОВЫХ ОБЪЕКТОВ ПРОЕКТНЫМ 
ГРУППАМ ПРИХОДИТСЯ

ДЕЛАТЬ ВЫБОР: ВОЗВЕСТИ ЭНЕРГОЭФФЕКТИВНОЕ И 
ЭКОЛОГИЧНОЕ ЗДАНИЕ

ИЛИ СОХРАНИТЬ СУЩЕСТВУЮЩЕЕ ПОЛОЖЕНИЕ ВЕЩЕЙ
И ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ БОЛЕЕ ТРАДИЦИОННЫМ РЕШЕНИЕМ.

НОВЫЙ СПОСОБ СЭКОНОМИТЬ ДЕНЬГИ И ЭНЕРГИЮ ЗА СЧЕТ 
СОКРАЩЕНИЯ ОБОРУДОВАНИЯ И ОБЪЕМА ТЕХНИЧЕСКОГО 

ОБСЛУЖИВАНИЯ В ПОМЕЩЕНИИ – ПРИМЕНЕНИЕ 
ВСТРОЕННЫХ ВЕНТИЛЯЦИОННЫХ СИСТЕМ,

КОТОРЫЕ ОБЪЕДИНЯЮТ СИСТЕМУ ПОДАЧИ И ОТВОДА 
ВОЗДУХА ДЛЯ КЛЕТОК И ВЕНТИЛЯЦИОННУЮ СИСТЕМУ ЗДАНИЯ.

MULTIFLOW – ЭТО НОВАЯ УСТАНОВКА 
ДЛЯ ОБРАБОТКИ ВОЗДУХА. 
ПОДХОДИТ ДЛЯ ПОДКЛЮЧЕНИЯ К 
ИНТЕГРИРУЕМОЙ СИСТЕМЕ КЛЕТОК 
С ИНДИВИДУАЛЬНОЙ ВЕНТИЛЯЦИЕЙ 
И ГАРАНТИРУЕТ НАДЕЖНОСТЬ, 
ВЫСОКУЮ ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТЬ
И ИСКЛЮЧИТЕЛЬНУЮ 
ЭНЕРГОЭФФЕКТИВНОСТЬ.

БЛАГОДАРЯ НАШИМ КВАЛИФИЦИРОВАННЫМ 
СОТРУДНИКАМ ИЗ ОТДЕЛА УПРАВЛЕНИЯ ПРОЕКТАМИ, 

У НАС ЕСТЬ ВОЗМОЖНОСТЬ РАЗРАБАТЫВАТЬ 
ТРЕХМЕРНЫЕ СХЕМЫ ОБЪЕКТОВ, ПОЛНОСТЬЮ 

УДОВЛЕТВОРЯЮЩИЕ ПОТРЕБНОСТИ КЛИЕНТОВ.

ВСТРАИВАЕМЫЕ ВЕНТИЛЯЦИОННЫЕ РЕШЕНИЯ

Мы поможем 
сконструировать ваш объект!

MULTIFLOW
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ОБЕСПЕЧЕНИЕ НУЖНЫХ ХАРАКТЕРИСТИК ВОЗДУХА 
СТЕЛЛАЖА
Поддержание показателей влажности и температуры 
на уровне клетки гарантирует соблюдение 
стандартизированных установок для оптимального 
самочувствия животных.

БЛОК ВЕНТИЛЯТОРОВ
Разработан с целью улучшения тепло- и 
звукоизоляции и поставляется в модульной форме для 
упрощения процесса технического обслуживания.

УСТРОЙСТВА ПРИСОЕДИНЕНИЯ СТЕЛЛАЖА
Места расположения быстросъемных подключений 
обеспечивают возможность непосредственного 
подключения стеллажей
к системам подачи и отвода 
воздуха. Помещение можно 
оборудовать преобразователем 
давления в целях
упрощения переключения подаваемого 
на стеллажи давления с положительного 
на отрицательное  или наоборот.

СООТВЕТСТВИЕ САМЫМ 
СТРОГИМ СТАНДАРТАМ
Многопоточная система полностью 
удовлетворяет актуальным 
требованиям сертификата Eurovent, 
гарантирующего,
что механические и рабочие 
характеристики оборудования 
соответствуют энергетическим 
спецификациям.

РЕГУЛЯТОРЫ ПОСТОЯННОГО 
РАСХОДА ВОЗДУХА
Регулировочный клапан 

балансирует воздушные потоки 
в приточно-вытяжных системах 
воздуховодов клеток с 
индивидуальной вентиляцией
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